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No. 3640. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND ECUADGRRELATING TO A MILITARY
ASSISTANCEADVISORY GROUP.QUITO, 29 JULY AND
24 AUGUST 1955

I

The AmericanAmbassadorto the EcuadoranMinister ofForeign Affairs

No.14
Quito, July 29, 1955

Excellency:

I havethe honor to refer to Note No. 82-DDP of July 20, 1955,2 which
the Embassyof the United Statesof America has receivedfrom the Ministry
of Foreign Affairs of Ecuador,and to the following Agreementsbetweenour
two Governments:Mutual DefenseAssistanceAgreementsignedat Quito on
February20, 1952,~Army MissionAgreementof June29, 1944, asamendedand
extended,4Naval Mission Agreementof December12, 1940, as amendedand
extended;5 andAir ForceMissionAgreementof December12, 1940,asamended
andextended.°

It is proposedthat, notwithstandingthe provisionsof Articles 7 and 8 of
the Army, Naval and Air Force Mission Agreements,the membersof the
Missionsprovidedfor undertheseAgreementsmay also perform thefunctions
specifiedin Article V of the Mutual DefenseAssistanceAgreementof February
20, 1952. The Chief of one of the Missions will be designatedas Chief of
the Military AssistanceAdvisory Group, assignedto Ecuadorunder Article V
of the Mutual DefenseAssistanceAgreement, as an additional duty. The
other two Mission Chiefs will be designatedas Chief of the respectiveService
Sections of the Military AssistanceAdvisory Group as an additional duty.
With the assignmentof thesefunctionsto the Chiefs of the Missions,Article V
of the Mutual DefenseAssistanceAgreementwould apply to them, Personnel
of the three Missions, when performing functions of the Military Assistance

Cameinto force on 24 August1955 by theexchangeof thesaidnotes.
2 Not printed by theDepartmentof Stateof the UnitedStatesof America.

~United Nations, TreatySeries, Vol. 177, p. 43.
~ UnitedNations,TreatySeries,Vol. 80, p. 283; seealsoVol. 80, p. 127, andVol. 253.

Leagueof Nations,TreatySeries, Vol. CCIII, pp. 327 and334, and United Nations, Treaty
Series,Vol. 8, p. 393, andVol. 141, p. 414; seealsoUnitedNations,TreatySeries,Vol. 80, p. 137,
andVol. 253.

~Leagueof Nations, Treaty Series, Vol. CCIII, p. 305, and United Nations, TreatySeries,
Vol. 8, p. 392; seealsoUnitedNations,Treaty Series,Vol. 66, p. 3, andVol. 253.
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Advisory Group, will act under the direction and control of the Chief of the
Diplomatic Mission of the United Statesof America and will be responsible
to, him.

Personnelnow assignedto the Military AssistanceAdvisory Group will be
reassignedto the respectiveService Mission’, as necessary,and as agreedto
betweenthe two Governmentsand,when so reassigned,would becomeregular
membersof suchmissions.

If the foregoingproposalis acceptableto Your Excellency’sGovernment,
this noteandYour Excellency’snote in reply will be consideredan agreement
betweenour two Governmentson this matterwhich shall enterinto force on
the dateof receiptof Your Excellency’sreply. -

Accept, Excellency,the renewedassurancesof my highest,and most,dis-
tinguishedconsideration.

SheldonT. MILLS

His.ExcellencyLuis Antonio Pefiaherrera
Minister of ForeignAffairs
Quito

II.

The EcuadoranMinister of ForeignAffairs to the AmericanAmbassador

{SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

REPt’JBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE RELACIO~ESEXTERIORES

N°88DDP
Quito, a 24 ago 1955

SeñorEmbajador:

Tengoa honrareferirmea Ia atentanotadeVüestraExcelencia,nümero14,
de 29 de julio del presenteaflo, relativa a las funcionesseparadasdel Grupo
Consejerode AsistenciaMilitar (MAAG) en el Ecuador,que el Gobiernode
los EstadosUnidos de America deseasuspendera fin de que seanasumidas
por las Misionesdel Ejército, la Marina y la FuerzaAérea.

Paramayor entendimiento,me permito transcribir Ia -nota námero 14 de
VuestraExcelencia,que dice asI:

<N0 14.—Quito, a 29 de julio de 1.955.—Excelencia:—Tengo el
honordereferirmea la comunicaciónNo 82—DDP,de20 dejulio de 1.955,
quela Embajadadelos EstadosUnidos de Americaharecibido del Minis-
terio de RelacionesExteriores del Ecuador,y a- los siguientes Acuerdos
celebradosentrenuestrosdos Gobiernos: - Al Acuerdo de AsistenciaRed-
proca, firmado en Quito el 20 de febrero de 1.952; al Acuerdo sobre la

- N°~364O


